Sumqayit Dévlot Universiteti — “ELMI XOBORLOR”— Sosial vo humanitar elmlor bolmosi
Cild 13 Ne 2 2017

UOT 801.81

TOY MORASIMI iLO BAGLI BOZi TERMINLORIN STRUKTUR-
SEMANTIK TOHLILI

MUSAYEVA ILAHO ILHAM qiz1

Sumgqayit Doviat Universiteti, miiallim
e-mail: i_musayeva83@mail.ru

Agar sozlor: morasim, gébakkasma, adaxl, nisanli, duvagq

Istor tarixi, etnoqrafik, istorso do dil vo modaniyyat aspektinden &yronilmasi labiid olan
morasim leksikasinda etnolinqvistik amillorin miiqayisali sokildo arasdirilmasi mogsadsuygundur.
Belo ki, ortaq tarixo malik olan tiirk dillorinin morasim leksemlorinin struktur-semantik vo
funksional tokamiiliiniin todqiqi olduqca vacibdir vo bu arasdirmalarin tutarhi faktlar vo noticalor
ortaya qoya bilmosi danilmazdir. Niimunolor osasinda bu leksemlora nozor salsaq, bazi sozlorin
semantik diferensiyaya ugradiginin, bazilorinin iso fonetik baximdan forqlonsslor dos, semantik
cohotdon paralellik toskil etdiyini goro bilorik. Masoalon: kiirakon, kiidakii, giiyagii, géygii, goy
kiirakon soziinun miixtalif tiirk dillorinds islonon derivatlaridir.

Azorbaycan va tiirk dillorinin morasim leksikalarin1 miiqayisoli sokilds tadqiq etdikds bels bir
monzaors yaranir ki, mohz morasim leksikasina daxil olan s6z vo ifadolor dilin daha godim
dovrloring aid leksik-semantik xiisusiyyatlorin dasiyicisi kimi ¢ixis edir. Bozon miiqayisoe edilon bu
dillorin torkibinds elo sdzlors rast golinir ki, onlar1 digor tiirk dillorinds ds oldugu kimi miisahido
etmok miimkiindiir. Masalon: tiirk dilinds isladilon soy-sop (nasil-nacabat, soy, kik, tayfa) sozi
paragenonimlors aid edilo bilor. Belo ki, tiirk dilinden slava, bu s6zs garaim dilinde do coii-con
soklinds tosadiif edilir ki, bu dildo qeyd edilon leksik vahid “ailo” monasinda isladilir.

Tiirk vo Azorbaycan dillorindo morasim leksikasi ilo bagli arasdirmalara nozor saldiqda
dilgilik odobiyyatinda bu qobil todqigatlarin az olmasi fakti ilo iiz-iizo dayaniriq. Xalqn milli-
monavi doyarlorinin dasiyicist olan morasim leksikasinin aragdirilmasi, diistintiriik ki, tutarh faktlar
vo naticalor ortaya qoya bilor. Oguz qrupu tiirk dillorinin leksikas1 miixtalif aspektlordon forqli
sokilde isiglandirilir. Masolon: Y.Cungayev 6z todgiqatinda tiirkmon vo qodim tiirk dilinin venger
dili ila slagolarini is1qlandiraraq venger dilinda tiirk paralellorindon sohbat agir va s.

Biz iso morasim leksikasini aragdirarakon bir o qader do forqli dilleri deyil, oguz qrupu tlirk
dillorine daxil edilon Azaorbaycan vo basqa tiirk dillorinin materiallarina asaslaniriq. Bu dillorde
morasim leksikasi kifayot qodor genis isiqlandirilmamis va tipoloji arasdirmaya, linqvistik tohlile
colb edilmomisdir.

Tiirk dillorinin morasim leksikasinda islonma tezliyi ilo digqeti calb edon leksik vahidlordon
biri duvaq soziidiir. Duvaq tarixon tiirk qizlarinin toy zamani badnozordon qorunmaq ii¢iin istifado
etdiklori vasito, ortiikkdiir. Evlilik morasimindo hayat yoldaslarinin iizlinti ilk dofe gordiiklorinin
sibutu kimi duvagi boy 6zii agmis, rongino goldikds, saray golinlori qirmizi, sads xalq iso
bandvsayi, ag, mavi ronglorden istifado etmislor.

Azoarbaycan dilinin izahli liigatinds duvaq 2 monada gostorilmisdir:

1) (etnogr.) goalin gedon qizin iizlinii 6rton tiil 6rtii. Mas: Giil diixtarinin orusi yetmis; Giilgiin
duvagin bagma ortmis. (Xotayi)

2) mac.Tagbehlordo “ortii” monasinda. Qapgara bir duvaqla ortiilmiisdiir gdy saray. (R.Rza)
[1, 710]
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Bu terminin etnoqrafik yasina nozor salsaq, “Kitabi Dodo Qorqud”da eyni fonetik torkibdo,
eyni anlamda islondiyinin sahidi olariq. Mos: Selcan xatun aydir: - Tatlu domag tutubam
sorugmadim, al duvagim altinda séylosmodim. [2,116]

Izahli liigotdo homginin termininin bir ¢ox téromalorinin izah1 verilmisdir: duvagqgapma (is.
odob. xalq dastanlarin axirinda, adston, golini torifloyon vo ona nosihot veron asiq seri) duvaqlh
(liziindo duvaq olan, iizii ortiilii), duvaqliq (duvaga yarayan duvaqliq tiil), duvaqlanmaq (iiziino
duvaq ¢okilmok).

Tiirkiys tiirkcasindo “duvak, tuvak, tugak “ sozlori fonetik baximdan farqlonso do, semantik
cohotdon eyni funksiyani dasiyir. Tiirk dilinin s6zliiyiinds leksemin 3 monasi gostorilmisdir:

1) isim Gelinin basini, bazen de yiiziinii 6rten dantel veya tiilden ortii.

2) Kiip, tandir, baca vo b.nin tas ve ya torpaktan yapilmis kapagi.

3)Yeni dogan bazi bebeklerin dogdugu zaman baslarini ¢evreleyen zar.

Tiirk dilinin leksik gatinda islonon “telli duvakli” ifadasi do bu sdziin téromolorindondir. “Tel”
dedikdo golinlorin baslarina taxdiglar1 giimiis rongli simdon diizoldilmis tellordon sohbot gedir,
hans1 ki, toy giiniindo duvaqgla birgs taxilir. Ayri-ayn tiirk dillorinds islonma tezliyi dinamik olan
duvaq leksik vahidinin semantik strukturu o qador do ¢oxkomponentli deyil. Bels ki, miixtalif tiirk
dillorindo fonetik farglorlo miisahido olunan termin qurgiz dilinde tubak, &zboklordo tuvak,
bulgarlarda devak, gazaxlarda tumak (bas ortiiyli), qaqauz dilindo duak formasinda islonmasino
baxmayaraq, semantik mona sferasi etibarilo biitiin tlirk dillorinds paralellik toskil edir.

Evlilik morasiminin on Onomli atributlarindan sayilan duvaq etnoqrafik termininin
etimalogiyasina goldikds iso, ingilis dil¢isi Klausonun fikirlorino asaslanaraq demok olar ki, soziin
kokii Mahmud Kasgarlinin Divaninda ““ gapamagq, tixamagq, baglamaq” anlaminda iglonon  “tu “
feilidir [4, 567]. Tu-tog-tug s6zlarindon tog-la-t gapamaq, gapatmaq feillorinin téradiyini Yyazan
dil¢i alim s6ziin funksional mona keyfiyyotinin doyismoadiyini gostormisdir.

Tiirkcodo fug, tuh, kolimolori “dogmaq, dogurmaq” anlaminda, ak (bayaz) sozii iso Altay
tiirkcasindo connat anlaminda islonmisdir (B.Ogel). Quman-qipcaq sdzlityiindo tuv, Azarbaycan
dilindo dog kolimolori do dogmag- insanin vo ya heyvanin diinyaya golmaosi anlamindadir.Qeyd
edilon faktlar1 nozoro alaraq belo noticoyo golmok olar ki, duvagin bizo molum olan Ortiik
anlamindan basqa “dogmag, toramak”, el arasinda islonon “ag giina ¢ixmagq”, ata evino qapaliligi, or
eving iso yeni bir dogumu ifads edon romzi monalar1 da vardir.

Tiirk dillarinds ilk baxigdan farqli mona sferasi ilo miisahids olunan duvaq va divar sézlorinin
mahiyyat etibari ilo eyni funksiyan1 yerino yetirdiyini siibuta yetiron tiirk tiirkoloqu Adem Aydemir
yazir: Tirkcede tuvak-duvak kolmosiylo eyni kokdon golon tuvar-duvar kolmosi bir torofi digor
torofdon ayiran yiiksok ongolin adi olmus, duvak maddodon monani, duvar iso maddodon maddoni
ayrrmusdir [3, 624].

Duvaq leksik vahidinin etimologiyasi ilo bagli basqa bir variant iso tugak, tuvak, duvak
sOzlorinin tuv,tug,duv (qapa, tixa, ort) feillorino - ak isim diizaldon sakilginin olava edilmasi yolu
ilo diizalmosidir. V.V.Rodlovun liigatinds li¢ mona ¢oargivasinds geyd olunmusdur:” golini gizlodon
qurmizi til ortii, yeni dogulan korponin Ortiiyii, ortik”. Duvaq vo duvar sozlori miiasir qaqauz
dilindo “v*“foneminin diismosi ilo miisahido olunur vo duak, duar formasindadir.

Insan hoyatinin on 6nomli giinii olan toy morasimi ilo bagl olan duvaq sdziiniin islonmo
dairesi ohatolidir vo s6z hazirda 6z funksional keyfiyyotini itirmomis, mona doyisikliyino
ugramamis, aksing, ilkin monasini qoruyaraq semantik aspektdon xeyli genislonmisdir.

Morasimlor, onlarin etnoloji vo mifoloji koklori qadim tiirk tayfalarimin tarixi il qarsiliqh
suratds Oyronilmalidir. Bu, hor seydon avval qodim yazili abidalori otrafli sorh etmak, eyni zamanda
tirksistemli dillorin fonetik, leksik va qrammatik qurulusunu sociyyalondirmakls six baglidir.

Xalqin yaradic1 tofokkiiriiniin moahsulu olan “Kitabi Dade Qorqud” abidasi tiirk dillorine
moxsus zangin dil materialina malikdir. Burada islonon morasim leksemlarinin struktur-semantik vo
funksional tokamiiliiniin todqiqi, etnolinqvistik amillorin miiqayisali sokilde arasdirilmast olduqca
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vacib bir masaladir. “Kitabi Dado Qorqud”da toy morasimi leksikasi ilo bagl olan adaxli leksemi
Azorbaycan dilinin, eloco do bir ¢ox tiirk dillorinin toy morasiminin miioyyon morholosini oks
etdiron adlardan biridir. S6zilin etimologiyasina nozar salsaq imumtiirk mansoli adak, yadak, ayaq
leksik vahidlorinin paragenonimlor oldugunu aydin sokildo gérmok miimkiindiir. Adaxl s6zii “ada”
feilindon olub vo 2 monada islonmisdir: 1) ad vermak; 2) ad elomok (nisanlamaq) demokdir. Ada
feilindon adaq ismi, ondan iso adaxl: sifati omoalo golmisdir.

Mahmud Kasgarinin “Divan”inda adak (ayaq), adhakhg (ayakli), adhaklan (ayaklanmaq)
monalarinda verilon leksemin, Orxon vo Yenisey abidolorindo do semantik strukturunun
coxkomponentli oldugunu miisahido etmok olar. Belo ki, adak s6zii burada da semantik
diferensiyaya ugrayaraq, “ayaq’’ anlamindadir. Mosolon: Bodun adak namastdi, yablak bol (tacy)
erdi. Sokkiz adaklig barmen va s. “Kitabi Doado Qorqud” da adaxlh leksemi lo sinonim olaraq
yavuglu, besikkortmo sozii do islonmisdir. Mosolon: Baglar, Allah Taala ana bir qiz veracak
olursa, siz taniq olun, manim qizim Baybéra bay ogluna yavuqlu olsun [2, 52].

Azarbaycan dilindoki adaxli termini, tlirkmon dilindoki adag, adagl s6zii ilo fonetik baximdan
forqlonso do semantik cohotdon paralellik togkil edir. Belo ki, tiirkmon dilinin sézliiyiindo adag —
Oglan bilen qizi bir-birina satasdirmak maksadr bilen yashgindan bellemeklik dabi, adagli-
cagalikda bir-birine bellenen qiz va oglan. Adaglanmak oylenmeyi mejbur edyn daldwr [5, 14].

Belo natico ¢ixir ki, xalq 6z arasinda evlonmo vaxtini ol ayagini baglamaq vaxtinin ¢atdigi
kimi giymotlondirmis vo buna uygun olaraq adaxli, adaxlanmaq sozlori yaranmisdir. Ayaqagdi,
ayaqqa¢ma terminlori adaxli, adaxlilig sozlori derivat olsa da, etnoqrafik termin kimi mixtolif
monant kosb edirlor. Belo ki, ayagagma — golinin toydan sonra ilk dofo atasinin evino getmo
adotidir.

Azorbaycan dilindo adaxli séziiniin semantik ekvivalenti olaraq deyikli, nisanli, balgali vo s.
terminlor da iglonir. Bu terminlors semantik baximdan daha yaxin olan besikkortma, gobokkosmo
etnoqgrafik termini do eyni monada islonmisdir. Etnoqrof Hoson Quliyev yazir: Gobakkasma va
besikkortma nigah adotlori ke¢mis Azorbaycan ailo-moisoti {liglin o qodor do saciyyavi bir hal
deyildir. Qiz vo oglanin goboklori kasilorkon bir-birino ad eloyirdilor. Bozon besikkortmo zamant
oglan anasmmin qundaqda olan qiz1 kOynoyinin yaxasindan salib otoyindon ¢ixarmast ilo
kifayatlonirdilor. ©ksor rayonlarda qizin yatdigi besiyin yan taxtasindan bir balaca kortir, bazi
hallarda onun boynundan va ya besiyindon glimiis, qizil pul asirdilar. Begikkartma, besikkasma va
gobakkasma toy morasimi adlari “Azorbaycan dilinin izahli liigotinde” kéhno moisotdo usaqlarin
(oglan vo qizin) korps zamanlardan bir-birino adaxli olmasi adsti monasinda qeyds alinmigdir.

Bu adlar iki miixatlif leksik vahidlorin besik+kort (kas) va gobak+kas birlogsmalorindon
toromisdir. Kortmok feili kosmok feilinin paragenonimidir. Tarixon dilimizdo genis dairads
islonmis, hazirda iso mohdud dairads dialekt vo sivalords islonmokdadir. Masolon: “Kitabi Dado
Qorqud”da hor iki addan leksik paralel kimi istifado edilmisdi: Baqdi-gérdii bu otaq Banigicok
otagiymis ki, Beyragin besikkartma nisanlisi adaxlisiydi. Nisanli s6ziiniin dilimizds formalagmasi
tarixi qodim oldugu kimi, miiasir marholoda da islonma tezliyi do dinamikdir.

Nisan vo nisanli s6zlori bu monani ifado edon digor sinonim monali sdzlors nisbaton yiiksok
funksionalliga vo genis istifado arealina malikdir. Bu adin téromolori sirasinda “kigik nisan”,
“boyiik nisan” birlosmo konstruksiyali toy adlarini da gostormok olar. Nisan morasimi kitabda ki¢ik
diigiin, toy morasimi iso ulu diigiin kimi do qeyd olunmusdur. Mosolon: “Yalan¢i ogh Yalancuq
kigi diigininin eyladi. Ulu diigiiniina vada qoydi”.

Qeyd edilon faktlar belo bir qonasto golmoyo osas verir ki, morasim leksikasinin
xiisusiyyatlori yalniz semantik proseslorls deyil, eyni zamanda fonetik proseslorlo do miioyyan edilo
bilor. Disiiniiriik ki, morasim leksikasina daxil olan leksik vahidlorin periferik fonetik
xiisusiyyatlori onlarin etimoloji strukturunun izahinda xiisusilo boyiik shamiyyat kosb edir.
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Elmi yenilik. Ailo-moisat morasimi ilo bagl olan duvaq, besikkortmo, adaxli, gobokkosma
terminlorinin timumtiirk leksik qatina nozor salinaraq, leksik, semantik vo struktur xiisusiyyatlori
genis vo miiqayisali sokildos todqiq olunmusdur.

Tadgiqatin ahamiyyati. Todqiqat isi etnoqrafiya terminlori liigotinin hazirlanmasinda, izahl
vo etimoloji liigatlorin tortibindo, merasim vo etnoqrafik leksika ilo baglh todqiqat islorinin
hazirlanmasinda istifads oluna bilor.
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PE3IOME
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHI AHAJIN3 HEKOTOPBIX TEPMUHOB,
CBS3AHHBIX C OBPAJAMU
Mycaeea H.H.

Kntouesnle cnosa: o0pso, HapeuenHvle, HceHUX, 0OpyueHHbll, pama

UccnenoBanne CTPyKTypHO-CEMAHTHYECKOW M (YHKIIMOHAIBHOW SBOJIOIMHU JIEKCEM OOPSIOB M HX
CPaBHUTEJIBHBIX ATHONUHTBUCTUYECKUX (AKTOPOB SBISAETCS BaXKHBIM BONpOcOM. B craThe mpoBenéH
JIMHTBUCTUYECKUH aHAN3 OOPSAIOBBIX CIOB OTACIBHBIX TIOPKCKHX S3BIKOB, Pa3IMYarOIINXCs (POHETHUECKH,
HO CEMaHTHYECKH 0003HAYAIOUINX OJJHO U TO K€ MOHATHE. DTHOJMHIBUCTUYECKUE (PaKTOPhI HCCIEAOBAHEI B
CpaBHECHHHU.

SUMMARY
STRUCTURAL-SEMANTIC ANALYSIS OF SOME TERMS CONNECT
WITH CEREMONIES
Musayeva I.1.

Keywords: ceremony, betrothed,bridegroom fiance, veil

Investigation of structural — semantic and functional evolution of ceremony lexemes and researching
ethno linguistic factors comparatively are very important. Linguistic analysis of some ceremony words being
phonetically different but expressing semantically same meaning in different Turkish languages are given in
the article and ethno linguistic factors are investigated comparatively.
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